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Az utolso irasban EvGENY SHOKHENMAYER a RicHarD Coates altal neologizmusként be-
vezetett properhood "tulajdonnéviség, tulajdonnévi jelleg’ terminus francia megfelel6jét
keresi (115-122). A szoba joheté megoldasok szambavétele utan a mar egy ideje haszna-
latban 1évé proprialité alakot javasolja felvenni az angol szakszo francia megfeleldjeként
az ICOS (The International Council of Onomastic Sciences) terminologiai listédjara. német
nyelvil ekvivalenseként pedig a Proprialitéit-et nevezi meg.

4. Az Onoma 52. tanulmanyai a névtan elméleti. modszertani és tematikai soksziniiségét
bizonyitjak; a kisebb terjedelmii cikkek ujito szakkifejezés-javaslatai pedig nemzetkozileg
is hasznara valhatnak az onomasztikanak.
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1. A folyoirat 53. kotete tematikus szam: az irodalmi névtan elméleteivel foglalkozo
kutatédsokat ad kozre. Lengyel, cseh, német, angol és amerikai szerzok angol nyelven irt,
a témaban megkeriilhetetlen irasait tartalmazza. valamint harom koényvismertetést kozol.
Hat tanulmany olvashato benne. melyek mindegyike az irodalmi névadas altalanosan al-
kalmazhato elméletének kidolgozéséara, bemutataséra. tanulmanyozasara torekedett, elso-
sorban a tulajdonnevek irodalmi szévegekben betdltott szerepét allitva a fokuszba.

2. A folyoiratszamot — a révid szerkesztoségi eloszot (2) kovetéen — a vendégszerkesztok:
MarTtyNa Katarzvva Gira és RicrarD Coates bevezeto irdsa nyitja (7-11). Az irodalmi
névadas vizsgalatat gyvakran mésodlagosnak tekintik a tudomanyteriilet mas (al)dgazata-
ival szemben. Beszédes lehet az a tény, hogy teljes egészében az irodalmi névadas tanul-
manyozasara iranyulé nemzetkozi tudomanyos folyoiratbol csak ketto létezik. A bevezetd
a folyoiratszam osszképének felvazolasaval, az egyes tanulmanyok tartalmanak, fobb
megallapitasainak rovid attekintésével zarul.

Ricaarp Coatss tanulmanya (11-31) az altala kidolgozott elméleti keretet (The Prag-
matic Theory of Properhood: TPTP) mutatja be annak megvilagitasara. hogy mit is jelent
a jelentés a miivészeti alkotasokban, elsésorban az irodalomban el6fordulé tulajdonnevek
vonatkozéasédban. Kiilonosen a tudatos torténelmi cselekményként értelmezett névalkotas
(onomatogenezis) nyelvi alapjaira dsszpontosit egy olyan irodalom-felfogasban. amely prog-
ramszeriien minimalizalja a szerzo szerepét. Ezen tulmenden szot ejt egyrészt a neveknek
az olvasas folyamataba valo bevondsarol. masrészt a nevek forditasanak lehetetlenségérol
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értekezik. Fejtegetéseinek lényege tobbek kozott a szerzoi milértelmezés rekonstrukcidjanak
s a szereploi névvalasztas modszerének megkiilonboztetésében érhetd tetten. rairanyitva
a figyelmet a névadas eseményszeril. a szerzo fejében végbemend aktusara. Ugyanakkor
sz6 esik a szerzével megegyezo nyelvi és kulturalis hattérrel rendelkezo olvaso szerepérol
is a nevek megértésében, kiemelve, hogy a szerzoi feleldsség felol olvashato nevek az eti-
mologiai értelmezésnek kitett nyelvi objektumok.

ZaneTa DvoRAROVA irasa (33-49) az irodalmi névadassal foglalkozo cseh kutatasok
osszefoglalo ismertetését adja cseh. német és lengyel nyelvészek és irodalomelméleti szak-
emberek munkéssagat is figyelembe véve. Egyben 6sszehasonlité elemzését nyujtja a tu-
lajdonnevek (majdnem) azonos funkcioira utalo kiillonbozo kifejezéseknek is. kiegészitve
azokat sajat meglatasaival az adott kérdéskorben. Ugy véli, hogy a tulajdonnév funkcioi az
irodalmi névvalasztasnak pusztan az egyik szempontjat képviselik: a tovabbiak az irodalmi
mifaj. a kulturdlis hagyomany. a szerzd poétikdja vagy a kortars poétika. valamint a for-
malis nyelvi és szemantikai szempontok. Véleménye szerint az irodalmi nevek funkcioit
ebben a tagabb keretben, kélesonds kapcesolataikban és nem elszigetelten kell értelmezni.
s mivel a névnek tobb funkcidja lehet. igy az Gsszes irodalmi nevet a konkrét irodalmi
szoveg keretében kell elemezni.

MarTyNA Katarzyna Giera két tanulmanyt is jegyez ebben a szamban. Mindkét iras az
irodalmi névadas elméleti kidolgozottsdganak hianyabol eredeztethetd. Véleménye szerint
az irodalmi névadas kutatasahoz sziikség lenne altalanosan alkalmazhaté modszerekre és
eszkozokre, ezért bér elsé cikkében (49—-67) regényszereplok tulajdonneveinek funkcioival
foglalkozik, tehdat egy konkrét névtipus mitkodését vizsgalja egy adott irodalmi zsanerben.
a célja ezzel valojaban egy 1j elméleti megkozelités bemutatasa. Ezt ..a két aktus elméleté”-
nek (the theory of two acts) nevezte el, mert a vazolt modszertan elofeltevése az. hogy
a fikcionalis alakokat jel6lé név két aktusnak is szerepléje: a regénybeli névadésnak és
névhasznalatnak. A tanulmany mindkét aktust modellezi, valamint két definiciot is javasol
egy karakter tulajdonnévi funkcidjanak meghatarozasara egy regényben. A szerzo zarszava-
ban hangsulyozza. hogy a fenti elmélet nem egy bizonyos irodalmi alkotds elemzéséhez
késziilt, hanem a regényformaban irt mitvekre, igy az ilyen tipusu narrativaknak és azok
forditasainak a vizsgalatara alkalmazhato.

Grexa masodik irdsa (67-81) is fikciondlis karakterek tulajdonneveinek a funkcioit
vizsgalja, ebben az esetben azonban televizios sorozatokban. A kordbban vazolt két aktus
elméletét adaptalja a megvaltozott miifajra: az eredeti modelleket nem lehetett volna al-
kalmazni, mert azok a regény szerkezetére vonatkoztak, amely eltér a televizios sorozatok
szerkezetétol. Mig a regényben miikodo névadasi aktusba be kell vonni a szerzot., annak
szituacios kontextusat és az olvasot egyarant, addig egy televizios sorozat névadasi aktu-
saban ezek az elemek nem jelennek meg. Helyettiilk harom masik elem: a forgatokonyv-
csapat, annak szituacios kontextusa €s a nézo keriil képbe. Ezzel analog valtozasok érvé-
nyesek a név televizios sorozatban torténd felhasznalasanak modelljében is. A szerzo ugy
véli, hogy a televiziés sorozatokban szerepld tulajdonnévi funkciok vizsgélata érdekében
specifikalt elméleti alapok és az elemzéshez sziikséges eszkozok 1étrehozdasa lehetové teszi
az egyes epizodok és sorozatok tanulméanyozasat, példaul egy televizios sorozat kiilonbszd
nyelvil véltozatainak dsszehasonlitasat is. Az ilyen iranyd tanulméanyok vizsgalatanak tar-
gvat egyarant képezhetik a feliratok. a szinkronizalds és a narralas. Mindez a funkciok és
forrasaik természetének jobb megismerését eredményezi. létrehozva olyan modszereket.
melyek megorzik ezeket a funkciokat a forditasban.



286 Folyoiratszemle

Szakitva azzal a 1akoBsoni meglatassal, mely szerint a poétikussag a diskurzusnak
és alkotoelemeinek teljes atértékelése. Vorxker KoHLHEM irdsa azt kivanja megmutatni.
hogy ez az atértékelés gyakorlatilag a tulajdonnevek minden funkcidjat érinti az iroda-
lomban (81-93). Az irodalmi nevek fo feladata tehat az irodalmi karakter 1étesitése. nem
pedig az azonositas. amely igy mésodlagos funkciova valik az elbeszélés soran. Masrészt
a tulajdonnevekhez kapcsolodoé asszociaciok és konnotaciok. példaul az egykori kozszoi
(preproprialis) jelentés, a hasonnevil irodalmi vagy ,,valos™ karakterekre valo hivatkozas.
szovegekben kiemelkedo értékre tesznek szert. A nevek ambivalencidja a valos kommu-
nikacioban zavaro tényezonek tekintett jelenség, amelynek felszamolasara torekszenek a
beszélok: a koltdi nyelv ugyanakkor sokszorosan hasznat lathatja. Ezt kiilonbozo példak-
kal tamasztja ala a szerzo (helynevek. fonoszemantika, hangszimbolika. hangzasmetafora
sth.). Osszefoglalva: a személynevek és a helynevek valés kommunikaciobol ismert funk-
cioi az irodalomban atértékelodnek.

Grant W. Swmrte tanulmanya (93—109) azt az altalanos modot igyekszik bemutatni.
ahogyan a jelek szimbolikusan mitkédhetnek, t6bb referens egyidejii megidézésével. A ta-
nulmény kettos céllal irodott: egyrészt érvelni 6hajt minden név szimbolikus jelentés-
potencialja mellett, masrészt azt kivanja bemutatni, hogy a Shakespeare miiveiben szereplé
nevek olyan szimbolikus jelentésekkel birtak. amelyek éaltaldban érthetok voltak koranak
kozonsége szamara. A nevek egyfajta jelek. és szimbolikus potencidljuk az irodalomban
érhetd tetten a legvilagosabban: SnviTw szerint ez kiilondsen érvényes Shakespeare alkota-
saira. A szerz6 A vihart valasztotta elemzése targyaul. mivel a mil elséként kapott helyett
az Elso folioban szerzéje miivészi latdsmodjanak reprezentansaként. és az abban szerepld
nevek és utalasok illusztraljak is ezt a latdasmodot. Snaty hat altalanos (és néha egymast
atfedo) tipust és a korabbi darabokbol ismert nevet kiilonbéztet meg. Ez az utolso tipus
megforditja azokat a témdkat. amelyekkel a nevek korabban tarsultak, jol szemléltetve
ezzel a Shakespeare miivészi latasmodjara jellemzo ironiat.

A folyoiratszam a recenzios rovattal: két. irodalmi névtannal foglalkozo monogréfia (Vor-
kerR KorLrem. Der Name in der Literatur: MarTvyNa GirA. Literary Onomastics. A Theory).
valamint egy nemzetkdzi névtani tanulmanykétet (OLrviv FELEcan ed.. Onomastics be-
tween sacred and profane) ismertetésével zarul (109-124).

3. Bar az irodalmi névadds vizsgélata szertedgazo kutatasi teriilet. a vendégszerkesz-
toknek sikertilt egy csokorba gyfijtenitik és kézreadniuk a témaban jelentékeny elméleti és
moédszertani irdsokat. Amint arra a folyoiratszam élén allo szerkesztoi bevezeto is ramutat,
az akadémiai igényil kutatasokhoz elengedhetetlen. hogy megalapozzuk. tovabbfejlessziik
és tokéletesitsiik a teriilet megfeleld eszkozeit és modszereit, amint az is. hogy 1étrejéjjon
egy erds, nemzetkozi. a tudomanyteriilettel foglalkozo kutatoi halozat és az egyiittmiiko-
désnek teret ado feliilet. Nem feledkezhetiink meg a fiatal névkutatokrol. valamint arrél sem.
hogy a relevans publikaciokat angol nyelven is hozzaférhetévé tegyiik. hogy minél szélesebb
kutatéi réteghez jussanak el az irodalmi nevekkel kapesolatos kutatasi eredmények.
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